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INTRODUCTION
L HOW I CAME TO EDIT THE WORK.

It was in the beginning of 130 that I, for the
first time, ecxamined in detail a MS. ( hereafter
called B') of the Upanidana-sitra iu the Government
Sanskrit Library, Benares, The examination revealed
that it contaived a work which was of considerable
importance for the Vedic metre in generul and
especially for the metres of the Sima-veda. T
at once made up my mind to bring out a vritical edition
of the work. But the puucity of the manuseript material
seemed to offer a great difficulty. Up to that time
there was no indication that therc was any other
MS. of the same work in our Library, None of our
Manuscript Catalogues wmentioned any other MS. of
this name. A reference to the catulogues of other
manuscript libraries proved eyually discouraging, as I
did not come across this name anywhere in those
catalogues, Under these circumstances 1 most
reluctantly gave up the idea of its edition for the
time being, Ounly one MS. did not appear to be enough
for the purpose of its critical edition,

Fortunately only a few days after, I happened
to read through the Yajuli-sarvinukramani with the
commentary of Deva Yajiika. In this commentary
I noticed augreat many Sitras on metre quoted from a
work called Chandogaparigista. Onexamination, to my
great but at the siwme time pleasant surprise,I found
that the Sutras were quotations from our Upanidina-
sitra which was called here Chandogaparisista, It led
me to re-examinc the alove-mentioned sources with a



A
view to find out whether they referred toany MS, of
the work by the name Chandogaparis§ista or by any
other name which had any connection with it through
sense or sound. The result of this re-examination
was very encouraging. I found the work mentioned
in several manuscript catalogues under different names
such as geg:, @IANEL G732, F:qfefmz. The details
in this respect will be found below.

The fact that this work is, a few times, mentioned
in the “Annual Catalogues of Sanskrit MSS. Existing
in OQudh” ( see III, 6 and XIII, 28 ) led me to
guess that there might be at least one more
MS. of the work in our Library also. I began to
examine our catalogues, along with the bundles of
MSS., most patiently. After a most careful search,
of bundles after bundles, lasting for many days, one
fine morning, to my great pleasure, I came across
one MS, ( called hereafter B2 ) of a work called
Chandal: which on examination turned out to be
identical with the Upanidana-sitra. Having thus
secured two MSS. of the work I at once set myself to
the preparation of its critical edition,

II. THE MS. MATERIAL.

This cdition is based on the above-mentioned
two manuseripts ( B! and B* ) belonging to the
Government Sanskrit Library, Benares. Itis worth
while to describe them here in detail.

B, —The first MS,, called B! by myselt, begins on
folio 1" and ends on fol, 8", There arc on an average
10 lines in a page and 21 letters in a line. The size

of the fols. is 7°7"x 4' 1" inches.
It bewins thus——( v )& an SATE a7 | wyE-
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wrai fawd sareareanal | masgRaugsz e iwte
wawEtfy aRaiasEaEEf sgeaafawt s
zﬂ.qsmﬂ'"'

Tt ends thus : —( #ic ) gt gRQGT Faraaeafal-
T agaTET gerEae Al A | SRt freg wd-
asrzguita: | §7 | omfs a@wRgaE 9 ngdteE
Treat T | < o g SafiE @ard | 3R ga tesk A9
HeaAgR IR Ho WAFrEFE Te AR (2 or 31 ) weafEd
aft g .

On the titlepage is written probably by a later
hand: ( sic)

gafizm ¢ qIifd ¢
Asto Rggeigy TaAAt Qg |t 1
sfreaTst age qrsand |
510 ( name illegible ) ] AT Wiar

Another haund, probably of our own Library,
has written on the same page: \So sufagiagsyg

After the colophon, given above, a later hand has
written one Jine which is not quite distinet. It
mentions fqifs Fma and dag £33 (9).

The whole work is divided into eight sections or
chapters. The endiny of the chapters is indicated only
by the number, in figure, of the particular chapter;
for cxample, the end of the first chapter ix shown
ouly by the number i 2t painted red. The ead of
chapter VIII is indicated similarly by nen atter
gere el e (see the ending of the MS. given
ahove ).

The text of the Sutras, as is evident from a few
lines of the beginning given above, is given continu-
ously with sendhi and without any break., Nor
are they numbered in any way.  Fven the four
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stanzas at the end are not numbered, though every
half-stanza  is followed either by one or two strokes
like 1 or 11

guarsr is often used in the MS,

B2.—The second MS,, colled B? by myself, begins
on fol, 1* and ends on fol. 7°, There are on an
average 10 lines in a page and 25 letters in a line,
The size of the fols. is 8* 4 x 4* 2" inches.

It begins thus:--( sic ) =mm: @waga am 0 2R
gl aw: (L wuEEget fad seawam’ 1@y
gy qedt ofgfergsandify emuied mRrRE
agétatlfixanﬁ sfagze’ Masa@ingasfiTan’ gEer
s s T

Tt ends thusi—( sic) aar Rl FarwaeEdr-
fadlz® 1 AmsTRagY Heg'igad’ @@ aaqn oyl -
fra fameg’ ssiacaznashia: 1 ramfe a@agag-
asd = agdeng waaa el aee 0 ge b8

f 57 mmm ) dag roge a8 mEk te fafed
sate QATGATTe QE@SIGA Wio MNEHFA 10 TILY
frfiad |l 2fiveg | FearqAzg VOATEd T 0 5 0

This MS, wholly sgrees with B! in its division of
the chaptersand in the manner of indicating their
ending, with the only exception that the ending of
chapter VIII is shown here by i1 < I just before, and
not ufter, the last tour stanzas, The significance of
Il g0 i after mwat wwa:, as shown above, is not quite
clear,

Like B!'it also gives the text of the Sutras
continnously and dues ot number them. But the
IS, diffiers from B in this respect that the scribe, or
more likelv a later reader, of the MS. made an attempt
to divide the text of the Sitras by strokes like | written
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above the lines, as will be evident frow the Leyinning
and ending given already. The division of the text of
the Stitras shown by such strokes in the MS, does not
always coincide with that adopted by myself in the
printed text, and to my mind is, in many cases, quite
arbitrary, A few examples will make this clear; e. g.,
the Stitras 4 and 5 given on page 1 of the printed text
are shown as only one Siitra in this MS. So is the case
with Sitras 7 and 8 (page 1) of the printed text. The
first two Stitras given on page 2 of my text are similarly
shown as forming only one Siitra in the MS. This is
enoagh to show the arbitrary nature of this
division of B=.

Both B! and B* write the real anuscdre (asin
gexifa ) as 7 and | respectivly «ster the preceding
syllable.

=LAHORE MS.

Through the courtesy of my friend Prof, Kailash
Nath Bhatnagar, of the Sanatana Dharma College,
Lahore, Ihad the advantage of collating a few
tolios (1. e, fols. 1, 3, 5 ) of a photo-copy, in his
possession, of a third MS, also, which is referred to
in the footnotes by I.. He happened to visit Benares
in Julv 1930 and brought these 3 folios with himself
in order to show them to me, for which T am grateful
to him, I vegret T do not romember any details
vegarding the original MS. of the photo-copy. But
it would appear from the foot-notes that the MS.
generally agrees with our own MS3x.

1I1. MIETHOD FOLLOWED IN THE
PRESEXT EDITION.

As already hinted, the division of the Siitras, as
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given in this edition is not based on any traditional
evidence. Though I have derived some help ( by
way of hints ) in this respect from B2 1 have really
depended in this respect on my own judgement, In
arriving at my conclusions, of course, I took some
help from o comparative study of such works as the
Rgveda-pritigakhya, Pingala-sitra and the Yajuh-
sarvanukramani, Under these circumstances, there is
some likelihood of my division of the Siitras being
incorrect in some cases. It is maiuly owing to this
likelihood that I have refrained from numbering the
Sutras,

As pointed out above, the MSS. show the ending
of the chapters only by means of their numbers,
Here also I have departed from the traditional
evidence in so far that, instead of the mere numbers,
I have added colophons, e, g. ¥fa agmissga:, at the
end of each chapter. The word Adhyiya, assigned
to these chapters, is also mine and has no traditional
basis, as far as my information goes, The stanza

arergrenfreass frsess agw: |
fapmgFemees el FEgEIAg |

on page 23 as well as the fact that the work is
divided into eight chapters led me to use the word
Adbyiya for them on the analogy of the Pingala-
siitra, which also consists of eight Adhyayas. As
rogards the last four stanzas, Ihave excluded them,
on the evidence of B2, from chapter VIII, They are
clearly of a sort of an appendix.

References for the Vedic quotations given in the
work have been shown in  the foot-notes, Besides,



I Lave also yiveu references to some parallel DasILIeR
in other works on metre.

IV.NAME AND NATURE OF THE WORK.

As already indieated, the work is named differently
in different Munuseript Catalogues, For example, in
the “Second Report of Operationsin Seareh of Sanskrit
MSS. in the Bombay Cirele” by P, Peterson the same
work ( called TUpanidinam in the colophon ) is
described on p. 113 (secalso p. 185 ), under the
name g+ fa=a; and on p, 180 it is called @ramad I
ef. also p. 883 of Autrecht's Catalogue of the Oxford
MSS., 1864, On p, 28 of the “Cutalogue of Sunskrit
M3S. Existing in Oudh”, XIIL, it is simply called
772 On pages 33 and 257 of Stein's Catalogue of
Jammu MSS, the work is called gegiqfefye. For
other references and details in this respect see
Catalogus Catalogorum, Parts Iand II Besides, it
has already been pointed out that the commentary
of Deva Yajiiika on the Yajulisarvanukramani refers
to the same work by the nawe geglraftfg several
times, see pp. 7, 327. Even our MSS. name it
differently.

It being so, it was a question as to which name should
be given to the workin this edition, Any of the above-
mentioned names apparently would have done equally.
But I prefer to adopt the present name, firstly,
because it is more significant than the others inasmuch
it readily signifies the nature of the work that it is,
like the Nidana-sitra, connected with the Simaveda,
It also shows the dependence of this work on the
Nidana--sttra, which is cleatly stated in the stanza -
mEqrETEagS ete. quoted above. Moreover, the
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MS, B* which calls it Upanidina is the oldest, as
far as I koow, of all the dated MSS. of the work.

Though B! calls it merely Upaniddna, I have
named it Upanidana-sitra because it is really in the
Siitra style,

As regards the nature of the work it is obviously
of the same type as the Anukramani literature.of the
other Vedas. Like the Rgvedic Chandonukramani
of S’aunaka, it also aims at giving an Anukramani
of the metres of the Samaveda-samhita, with the
only difference that like the Sarvanukramanis of
Katydyana it also gives, in the first three chapters,
a general outline of the Vedic metres and that chapter
VIII is also of a general character,

V. CONTENTS AND SCOPE OF THE WORK,

As already stated, the first three chapters of the
Upanidana- siitra are of a general character. The first
chapter gives the names of the seven Arsa metres,
describes their nature and details their varieties,

The second chapter deals with the defective and
Aticchandas metres, and describes the method of
determining the real nature of doubtful metres and
other allied matter.

The third chapter deals with the Daiva, Asura
and Prijapatya metres on the one hand, and those of
Yajul, Saman and Ry ou the other.

Chapters IV to VII form the nucleus of the book
and deal” with the metres of the Simaveda-sanhitd
in detail as follows :—

Chapters IV and V* give the Anukramam of the

* Thera is one doubtful point on p. 12, line 1, While the whole
chapter dsls with  metres of the stanzas occurring in  the
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metres of the Purvireika. Chapter VI ogives that
of the Arapvakinia t and the Mahinimnyareikn ] .

Chapter VII[ deals with the metres of the
Uttararcika. It must be pointed out here that the
method of treatment adopted in this chupter is rather
different from that followed in the preceding chapters,
While the preceding chapters gives metres of the
stanzas of the Parvircika cte. exhaustively in detail,
this chapter deals only with exceptional euses;
cp. in this connection, FI¥ TATETIF TIU: HFA=AT:
gasFay gz (p. 17, lines 2=3 ), By the way, it
also points out the cases of Vikiras ( /=irregular
meftres ).

Chapter VIII deals with the colours and deitics
of the various metres. This is followed by four
stanzas describing the sources of the work and
eulogizing the science of metre.

VI, THE DATE AND AUTHORSHIP
OF THE WORK.

It is very difficult to assign even u gencral date
to the composition of the Upanidina-siitra. The tact
that the work is of the same nature as the Anukra-
manlis of the other Vedas, and is written in the Sttra
style, the tone of its concluding stunzas as well as of
the first Siitra, all this indicates that it must belong to
a considerable antiquity. But in spite of all this, it is

Parvarcika, it is not clear why the stanza aqrﬁﬁ“ﬁ:z: HqIoT;
(0R1812313) Is quoted here,  Tu the printed toxts of the Sunaveda
it accrrs only in the Uttararcika,

i Cp. Séma\'eda—sar;lhitﬁ. with the Comm. of Sﬁyn.n.a (;Bib. Ind,),
Vol. T1, pp. 243-365.

1 Cp. Sayana’s Comm. on the Sawaveda ( Bib, Ind. ), Vol II,
pp. 366—386,
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strange that the work does not seem to have been
veferred to by any very old author, Even Siyana
does not refer to ib, though he points out metres of
stanzas in his Samaveda-bhasya*,

The only work where, so far, I have found the
work referred to, and that too very extensively, is the
commentary of® Deva Yajiiika on the Yajuh-sarva
nukramani. Unfortunately we do not definitely know
the date of even Deva Yajiiika, There is no doubt
that Deva Yajhika lived after Sayana. He quotes
Madhavacarya many times in his commentary on the
Yajuh-sarvainukramani as well as in that on the Ka-
tyayana-srauta-siitra. A comparison of these references
shows clearly that this Madhavacirya is identical with
Siyana. For instance, the references to Madhavicarya
on pp. 510 and 733 of Weber's edition (Berlin, 1839)
of the XKatyayana-§rauta-sitra can be verified
respectively from pp. 217 and 337 of Weber’s cdition
( Berlin, 1859 ) of the S'atapatha-brahmaypa.

It is thus clear that Deva Yajdika is later than
BSayana.

As regards the lower limit we can fix it from
a MS. of his comwentary on the Yajuh-sarva-
nukramani esisting in the Govt, Sanskrit Libravy,
Benares. The M3, belongs to  the recently
acquired Mahidisa ( !=DMahidhara ) Collection.
It was transeribed at Kasi in  Sanvat 1619
and was puuh.hed 1)5 Mahidasa in Samvat 1631 1,

* [ have not so far vompared the metres as given by Say ana

with the metres as given in this work, and so cannot say whethar
Lie i i1 auy way, even indebted to this work.

+ For anothor M. of tho samo work, dated Smma,* 1602, see .
T4 o the Coador e of the Poona MSN 1016,
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Deva Yajiika must have lived at ieast about 53 years
before this. Itis I'kely therefore that the Upnnidiun-
sfitra which is quoted as an rathority by Deva Yl
existed even before Sivapa. It so, the question srill
remains why Savapt did not wtilize it ¥

As regurds the authorship, really we do not kuow
any thing. It is not clear whether the eoncluding
words : geqrg WAAREL wEal g have refercnce only 1o
the last few stanzas or to the whele work, Tu the latter
case it can only mean that the work was ¢-mpuzed by
one belonging to  the school of Crargva; because
Gargvat himself who is older thau Yk« eannot have
composed this work which, on its owu admission, is
partly derived from Pipgala who is lnter than Yaska,

VIIT. CONCLUSION.

In conclusion, it is my pleasant duty to express
my thauks to the learned editor of the Princess of
Wales Sarasvati-Bhavana Texts for the inclusion of
this work in that series, and t» my friend Pandita
Narayana Sastri Khiste, Sahitydchirya, \ssistant
Librvarian, Govt, Sanskrit Librarv, Benares, for his
ready cooperation in the search of the MNsSo of the
work.

Sarasvatt Bhavana, )
Benures, - ML Ty SHANTRL
May 5 1931, )

# 1 have not vet examined the question as 1o w hich of the
Qakhas of the Samaveda the Upanidina—atra b onges to. The
determinaiion of this question may explain why Saooana, iF he s
postarior to the work, does not refer to it

4 Cp. Indische Studien. Vol VITL p, vi,
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ABBREVIATIONS

RSN B of the Samaveda-samhita
3“0=53R7Jﬂ5m§ (L] AL} 92
ATFEG: =REAERIET ,, Y ”

3o = 3FUfIT of the same Samhita
S— D )

AUTHORITIES MENTIONED IN THE
UPANIDANA-SUTRA

Page Line

qFTIAT 9 9
nqd . 12
T . 15
GHLEEE ’ 11
L] .o “er rg 18
rogfa 4 7
@:wn{ 8 11
“ 10 )
T|QY .o ” 11
oENY 11 13
- 13 11
A1) woe aer » '[4
b .. cer 15 13
. 20 3
MmEAH . . . 6
arfrzs. a@ma- ... e i
fag=- . 9
faza- . 3
IFAQA- ., 3

Ay
TP “ve voy 99 17



CORRECTIONS.

( With the exception of u few corrections which ave

necessitated by misprints, » majority of these are

the result of a further critical study of the text. )

Page line Correct reading Tucorrect reading
1 5 ggatafgs gEdtalgq
T 16 fgmam faan:
o 17 =ggw [gaan

Beth B! aud B* read this word euphoniecally
P 3

combined with the following word as srgufyaa.)

5 fauEge: fauz geg:
8-10 ezafFom gad‘fa azafg: | to
smifvaait© ofg gefios U wmfea
fragt watda
10 wareafee CAR EAL
20 (&) qe (32)
22 B gs 4lRIRIC B
18 (8) 7o (¥)
22 (3R)ge (33)
23 (1Y (29)
11 gegsagfatify Tz 1ot i
‘ (1 e, read thisasa
separate Siitra, )
1 Bvgee gfaa: faszargfaa:

19.23 add ‘Cp. before mgrameg: in all the

references,
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Page Live Correct reading. . - Incorrect reading
16 5 glwegifat gdargifa
w 7 &R SCR
w10 () Cp, mgmwa:te, 3 (3) @B,
(=) =B )
17 23 gas to agqid should be read as one
' Stitra, :
» 4 fofw faa o

7 amanta & ag® fi should be read as a
separate Satra.

18 31 (3s) (39)
19 9 ar* gfaa: Tr'gfaa:
20 2-4  faEt Focegas fazr to
AT U | et
aFat sqifasadt saat |
23 13 TeqNE* LAY
w 18 wumEg? qamEg’

w20 (3)Baddswme | (3)sfr ge
(8) zhr gz J

FRERXR 00D
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